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) CONTRATO DE OBRA PUBLICA

R T L N

PROYECTO -MEJORAMIENTO CALLES CASCO URBANO/SECTOR RED VIAL/ INVERSION/

Nosotros ALEXANDER RAMIREZ, mayor de edad, Soltero, Perito Mercantil y Contador Piblico con Nimero
de Identidad No. 1413-1972-00182, nacionalidad Hondurefia, actuando en mi condicion de Alcalde Municipal
de San Marcos, Departamento de Ocotepeque, y debidamente autorizado por la Honorable Corporacion
Municipal para celebrar este tipo de actos y que en adelante y para efecto de este Contrato se llamard LA
MUNICIPALIDAD y El Contratista Independiente el ING. JUAN ANGEL GARCIA GARCIA mayor de edad, Soltero,
con nimero de identidad 1401-1990-00431 de nacionalidad Hondurefia, debidamente autorizado para firmar,
y para los efectos de este Contrato se denominard EL CONTRATISTA, hemos convenido en suscribir el presente
CONTRATO DE ALQUILER DE MAQUINARIA de conformidad con las estipulaciones siguientes:

CLAUSULA [: DEFINICIONES: Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se
entenderd que significan lo que se expresa a continuacion: 1. CONTRATANTE: LA MUNICIPALIDAD. 2.
MUNICIPALIDAD: Municipalidad de San Marcos, Ocotepeque. 3. FINANCIAMIENTO: Fondos Municipales para el
desarrollo del Proyecto: PROYECTO- MEJORAMIENTO CALLES CASCO URBANO/SECTOR RED
VIAL/ INVERSION/ SAN MARCOS OCOTEPEQUE. CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO: El Contratista
se obliga al alquiler de maquinaria para la ejecucién del proyecto, Mejoramiento Calles Casco Urbano, San
Marcos Ocotepeque, que incluye; Alquiler de Maquinaria PROYECTO - Mejoramiento de Calles Casco
Urbano/ - Sector Red Vial/ -Inversion/. COMO OBRA TERMINADA, el cual incluye:

PROYECTO: MEJORAMIENTO CALLES CASCO URBANO/SECTOR RED VIAL/INVERSION.

CANTIDAD PRFE(;ERII\\II'II":EZN DESCRIPCION UPNT'E(-:\::O TOTAL
108.6 HORA PATROL(MOTONIVELADORA) | LPS. 2,185.00 2371';;;1. 00
29.8 HORA X:;BSSCOMPACTADOR DE LPS. 1,555.00 46,3259..00

822 M3 SBé\tEA c%:(;\ g B LPS. 200.00 LPS. 164,400
TOTAL DE CONTRATO 448,030.00

CLAUSULA lil: CONDICION DEL CONTRATISTA La ejecucion del presente Contrato no crea ninguna relacién de
empleo, mandato, agencia o representacién ni ninglin otro tipo de relacidén legal entre el Contratista y El
Contratante y este Ultimo no serd responsable por ningln perjuicio, accidente, dafio o lesion sufrida por el
Contratista o por cualquier otra persona que alegue estar actuando bajo las 6rdenes del mismo, en relacién con
la ejecucidn del presente Contrato. El Contratista es considerado como contratista independiente y no existe
ningun tipo de relacion empleador —empleado, ya que se trata Unicamente de un contrato de Contrato de Obra

Publica.
CLAUSULA 1V: ORDEN DE INICIO Y PLAZO a. Orden de Inicio: se considera como tal la fecha de firma de este
contrato. b. Plazo: El Contratista deberd iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los diez (10) dias
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siguientes a la fecha de la orden de inicio emitida por LA MUNICIPALIDAD y se compromete y obliga a terminar
la ejecucién de la obra contratada dentro de un plazo de TRES MESES CALENDARIO contados a partir de la fecha
de la Orden de Inicio y estard sujeto a extensiones autorizadas por LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas o por causa de fuerza mayor. Cuando el plazo de ejecucién se modificase por aumento
en las cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estaré de acuerdo a un estudio que para tal fin se
haré del programa de trabajo, y la ampliacién en plazo no podra ser mayor al aumento proporcional en monto o
debido a problemas con la asignacion presupuestaria.

CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Ambas partes convienen en gue el monto total del contrato es por
CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL TREINTA LEMPIRAS EXACTOS {L. 448,030.00), y queda convenido
que el pago de la cantidad mencionada se hard en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras.

CLAUSULA VI: FORMA DE CANCELACION

El monto descrito en la cldusula anterior, se cancelara de la siguiente forma Mediante PAGO UNICO, siendo
ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por La Supervisién del proyecto.

CLAUSULA VIi: RETENCION DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA El Contratista acepta y reconoce que si a

consecuencia del pago de los servicios contratados estuviese obligado a pagar impuestos, estos serdn debitados
de los pagos que se le realicen, de acuerdo al desglose de costos y honorarios presentados por su cuenta, segin
lo ordenado por la {SAR) Servicio de Administracion de Rentas., para lo cual desde ahora da su expresa anuencia.
Si el contratista manifiesta estar sujeto al Régimen de Pagos a Cuenta, no se les hara la retencidn del Impuesto
Sobre la Renta, siempre y cuando lo acrediten mediante nota original respectiva extendida por la (SAR) Servicio
de Administracion de Rentas.

CLAUSULA VHI: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO: EL CONTRATADO se obliga a prestar los servicios
objeto de este Contrato, de acuerdo con los siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este
Contrato y forman parte integral del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en él:
Forman parte del presente Contrato los documentos siguientes:

a) Garantia de cumplimiento de Contrato.

b) Cualquier suplemento de este contrato.

c) Llas Garantias exigidas por la Ley de Contratacién del Estado.

d) Cotizacion presentada por EL CONTRATADO.

e) Presupuesto Base del Proyecto.

f) Planos, detalles del Proyecto y especificaciones técnicas

g) Copiade N° de ldentidad y RTN de cada cotizante.

h) Ordenes de Cambio.

i) Adendums.

j) Condiciones Generales y Especiales del Contrato.

k) Pliegos y documentos de licitacién
En caso de haber discrepancia en este contrato y los demdas documentos que forman parte de él, prevalecera
lo expuesto en el contrato y en caso de discrepancia entre dos 0 mas documentos, primara lo previsto en el
documento especificamente relativo al caso en cuestién.
CLAUSULA IX: SUPERVISION DEL PROYECTO: a. LA MUNICIPALIDAD supervisara la ejecucién de este proyecto
por medio de la persona que se contrate o designe al efecto, la cual se hara del conocimiento del contratista,
b.LA MUNICIPALIDAD velara porque la ejecucidn de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad de hacerlo del conocimiento del contratista, podra efectuar
cuantas inspecciones considere conveniente; dicha inspeccion también podrd ser efectuada por EL
CONTRATANTE, el Contratista se vera obligado a dar las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitard o
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hara que se facilite el libre acceso en todo tiempo a los lugares donde se prepare, fabriquen o manufacturen
todos los materiales y donde la construccién de la obra esté efectudndose; asimismo, proveerd la informaciény
asistencia necesaria para que se efectiie una inspeccion detallada y completa.

CLAUSULA X: SEGURIDAD DEL PERSONAL: El Contratista sera responsable de la seguridad de todas las personas
gue se empleen bajo este contrato Serd responsabilidad del contratista cerciorarse de que los empleados de
cualquier Sub-Contratista estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los empleados
del contratista. Asimismo, el contratista respondera y garantizara el pago por dafios a terceros que pudiesen
ocasionarse en virtud de la ejecucion del proyecto. LA MUNICIPALIDAD no efectuara reconocimiento alguno por
pagos de terceros.

CLAUSULA Xi: PERSONAL: E! Contratista queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el personal técnico necesario, para garantizar la calidad
de la misma. CLAUSULA X: MULTAS: El contratista debera dar inicio a los trabajos a mas tardar dentro de los
diez({10) dias posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio (la fecha de firma del presente contrato);
por cada dia de demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa de MIL SEISCIENTOS DOCE LEMPIRAS
CON 90/100 (L. 1,612.90) equivalentes al 0.36% del monto del contrato segun lo indica la Ley de Contratacién
del Estado, deducibles del pago. El contratista estara obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado
en la Clusula Ill: ORDEN DE INICIO Y PLAZO, del contrato a suscribirse; cada dia de demora en la ejecucién y
entrega de la obra, dara derecho a LA MUNICIPALIDAD a deducir hasta la debida entrega y recepcion de la obra
por concepto de multa la cantidad de MIL SEISCIENTOS DOCE LEMPIRAS CON 90/100 {L. 1,612.90) equivalentes
al 0.36% del monto Total del contrato, siempre y cuando la causa del retraso sea imputable al contratista.
CLAUSULA Xil: EQUIPO: Si el proyecto lo requiere El Contratista dentro de los diez (10) dias habiles posteriores
a la iniciacion del proyecto, debera remitir a LA MUNICIPALIDAD un listado en el que se describa ampliamente
el equipo que estd utilizando. Queda convenido que el Contratista deberd mantener el equipo en buenas
condiciones de operacion, pudiendo retirarlo o reemplazarlo tinicamente con el consentimiento escrito de LA
MUNICIPALIDAD. El equipo que a juicio de LA MUNICIPALIDAD no esté en buenas condiciones de
funcionamiento, serd retirado de la obra, para lo cual serd necesario Ginicamente que EL CONTRATANTE lo
ordene mediante simple nota y su reemplazo deberd efectuarse dentro de los quince (15) dias calendario
después de recibida la comunicacion.

CLAUSULA Xliil: FUERZA MAYOR: Por fuerza mayor se entendera causas imprevistas fuera del control del
Contratista incluyéndose pero no limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo publico, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, etc. Este Contrato podra
ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por LA MUNICIPALIDAD, por causas de fuerza mayor que a
su juicio lo justifiquen. En tal caso LA MUNICIPALIDAD hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha
y pagara al Contratista una compensacion justa y equitativa convenida de mutuo acuerdo.

CLAUSULA XIV: OTRAS OBLIGACIONES: Este Contrato esta sometido a las leyes de la Republica de Honduras, y
en consecuencia todo lo relacionado con la ejecucién del proyecto estard sometido a dichas leyes. El
CONTRATISTA no asignar3, transferird, pignorara, sub-contratara o hara otras disposiciones de este Contrato o
cualquier parte del mismo, asi como de derechos, reclamos u obligaciones del CONTRATISTA, derivados de este
Contrato a menos que tenga el consentimiento escrito de LA MUNICIPALIDAD. Para que el CONTRATISTA pueda
suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del 40% del presupuesto total de Ia obra y deberé obtener
previamente la autorizacion de LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA XV: CONDICIONES ESPECIALES DE TRABAIO: El Contratista esta obligado a considerar en sus precios
unitarios, que el proyecto de ser posible podrd estar en servicio durante el proceso de construccién y por
consiguiente, no tendrd derecho a indemnizacidn, ni a ninglin otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios
ocasionados por la puesta en marcha del mismo, el cual no debera ser detenido totalmente sino que se ideard
laforma de darle uso aunque sea en forma parcial. Para su conveniencia, el Contratista podra a su cuentay riesgo
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habilitar de ser posible cierta etapa o parte del proyecto en ejecucién, previa aprobacién del Supervisor y LA
MUNICIPALIDAD. El Contratista estd obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia como
de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al transito. Estas sefiales seran aprobadas por LA
MUNICIPALIDAD y deberén ser suficientemente grandes y claras, para que los conductores de vehiculos y
transetintes de la zona las perciban a tiempo. El Contratista sera responsable por los dafios y perjuicios que por
su culpa o negligencia o la de sus empleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que
sufrieran accidentes por la falta de sefiales adecuadas.

CLAUSULA XVI: TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA: LA MUNICIPALIDAD a su conveniencia
puede en cualquier momento, dar por terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente,
mediante comunicacién escrita al Contratista indicando los motivos de la terminacién. Dicha terminacién se
efectuard en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la comunicacién y no perjudicard ningdn
reclamo anterior que LA MUNICIPALIDAD pudiera tener contra el Contratista. Al recibir la mencionada
comunicacidn, el Contratista inmediatamente discontinuard, a menos que la comunicacidn especifique lo
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades o suministros relacionados con la parte del
Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia. LA MUNICIPALIDAD a su juicio podra reembolsar al
Contratista todos los gastos subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de la fecha en
que se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por el Contratista.
CLAUSULA XVIl: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:1.LA MUNICIPALIDAD podra sin
responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho del contratista para proseguir la ejecucion de la obra
contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademds por las causas siguientes: a.) En caso de evidente
negligencia del Contratista en la ejecucidn de los trabajos, debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo,
materiales, o fondos necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para
asegurar la conclusién de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en forma
inadecuada, si interrumpe la continuacion de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo en forma
aceptable y diligente. La negligencia se comprobara y sera calificada por LA MUNICIPALIDAD. b.)Si el Contratista
es declarado en quiebra.) Si se le embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen
en la obra o cualquier suma que deba pagdrsele por trabajo ejecutado, si el monto del embargo le impide cumplir
con sus obligaciones contractuales. d.) Si dentro del plazo que LA MUNICIPALIDAD le hubiera fijado, no

presentase las cauciones o ampliaciones de las mismas a que estd obligado conforme a este Contrato o a la ley. p
e.) Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio de la Hacienda Publica o en perjuicio de la ejecucion de los 3
trabajos contratados a juicio y calificacion de LA MUNICIPALIDAD. f.) Si dejara de cumplir con cualesquiera de ®
las obligaciones que contrae en este Contrato. g.) Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de ejecutar el 2
trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y :,5
asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. ‘}
2. Cuando el Contratista incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral que antecede, LA “

MUNICIPALIDAD concederd al Contratista y su fiador el término de Diez (10) dias habiles, para que acompaiiando
las pruebas y documentacion pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de sus intereses.
Vencido el término indicado, LA MUNICIPALIDAD resolvera, teniendo por desvanecido el cargo formulado, o en
su caso proceder por su orden en la forma siguiente: Rescindir el Contrato. 3. El Contratista podra solicitar la
rescision o cancelacion de este Contrato o suspender temporalmente los trabajos correspondientes sin
responsabilidad alguna de su parte si LA MUNICIPALIDAD injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones o pagos, por un plazo de quince {15) dias o mas, a partirde la fecha de su presentacién a LA
MUNICIPALIDAD, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al Contratista o que se encuentre
atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el plazo de quince (15) dias antes mencionados,
el Contratista debera comunicar por escrito a LA MUNICIPALIDAD sus intenciones de suspender los trabajos, y
si dentro del término de Cinco (5) dias habiles después de haber entregado dicho aviso a LA MUNICIPALIDAD,
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no le ha sido subsanada la falta de pago, El Contratista podra solicitar la rescision o cancelacion del contrato. 4.
La rescisién del contrato se efectuard sin mds tramite judicial o administrativo, que la emisién de un
acuerdo de la Corporacion Municipal.
CLAUSULA XVII: RECLAMOS: FI Contratista deberad notificar por escrito a LA MUNICIPALIDAD cualquier
intencién de presentar un reclamo, de solicitar compensacién adicional o extension de tiempo contractual,
dando las razones en que se base dicha intencién o solicitud dentro de los quince (15) dias posteriores a que la
base del reclamo o solicitud haya sido establecida; el reclamo debera ser presentado a EL. CONTRATANTE por
escrito dentro de los sesenta (60) dias después de que el trabajo relacionado con el reclamo haya terminado. Si
el Contratista no somete el reclamo o la notificacion de intencién de reclamar dentro de los periodos
especificados anteriormente, tales documentos no serdn tomados en consideracién por LA MUNICIPALIDAD.
CLAUSULA XIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS: 1.} Cualquier divergencia que se presente sobre este
Contrato deberd ser resuelto por LA MUNICIPALIDAD, quien previo estudio del caso dictard su resolucién y la
comunicard al reclamante. La resolucién de LA MUNICIPALIDAD tendrd cardcter definitivo dentro de la via
administrativa. 2.) Contra la resoluciéon de LA MUNICIPALIDAD quedara expedita la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo.
CLAUSULA XX: MEDIO AMBIENTE: El Contratista deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso,
con el propdsito de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccion, controlando y evitando
la erosién en laderas y taludes de pendientes pronunciadas, conformando canales de entrada en estructuras de
drenaje mayor y menor, que garanticen el flujo natural de aguas pluviales, eliminando escombros, vegetacion,
troncos, etc., que como producto de las actividades que ejecute en la zona, se encuentren en las inmediaciones
de las estructuras de drenaje. Asimismo, ejecutard los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de
inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacién que obstruya el flujo
de agua. Eliminard la posibilidad de formacién o incremento de los focos de reproduccion de insectos
transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurdndose gue el agua de lluvia
drene normalmente hacia cauces naturales. El Contratista deberd estar plenamente consciente que constituira
responsabilidad suya el atender el medio ambiente de la zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido
debera considerar lo siguiente: 1.) Taller Mecénico: El area del taller mecanico debe estar provista de un piso
impermeable para impedir la entrada de sustancias que contaminen al suelo. Si el Contratista mantiene
facilidades de almacenamiento para aceites o productos derivados del petréleo dentro del drea del Proyecto,
debe tomar todas las medidas preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame de aceite o de algin
derivado del petréleo caiga en alguna corriente, depdsito o fuente de agua. 2.) El Contratista preservard y
protegera toda la vegetacion (tales como drboles, arbustos, grama) en el sitio de trabajo o adyacentes al mismo,
que no necesiten ser removidos o que no interfieran razonablemente con la ejecucién de las obras de este
Contrato, comprometiéndose a eliminar Unicamente los drboles que especificamente le ordene LA
MUNICIPALIDAD. Ademads tomara las medidas necesarias para la proteccion de los arboles y arbustos que
queden en pie, esto incluye el corte profesional de la vegetacion y el tratamiento de los cortes para que la
vegetacion pueda resistir a los impactos de la construccién. 3.) No se permitira la operacion de equipo en
corrientes limpias sin el consentimiento previo de LA MUNICIPALIDAD. El Contratista jamds vaciara los residuos
de productos quimicos (asfaltos, aceites, combustibles y otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua,
rios, lagunas, canales naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser
contaminado o bien sobre la superficie de la carretera. 4.) El agua proveniente del lavado o del desperdicio del
concreto o de operaciones de lavado de agregados no se permitira arrojarla cruda a las corrientes, sin antes no
haber sido tratada por filtracién u otros medios para reducir el sedimento contenido. El Contratista conviene en
que los desechos sélidos nunca serdn depositados en los rios, drenajes o en las zonas inmediatas a estos. 5.) En
caso de ser necesario el Contratista debera disponer de los desperdicios organicos, instalando en su campamento
letrinas y agua potable. Ademds debera recoger todos los desperdicios que resulten de la construccién de la
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obra, incluyendo pero no limitdndose a escombros de concreto, metal, alambre, tuberia, latas de aceite, de grasa,
etc. Estos desperdicios seran depositados en areas de relleno adecuadas y aprobados por LA MUNICIPALIDAD.
6.) El Contratista se compromete a la re naturalizacién de las dreas de los bancos de materiales que haya
explotado durante el proceso de construccidn, incluyendo los accesos a éstos, las dreas de campamentos y
talleres abandonados. El mismo proceso de revegetacion cumplird en taludes de corte inestable, taludes de
relleno y zona de depdsito de material residual, cuya superficie conduzca sedimento a fuentes de agua ubicados
hasta 1 km. de distancia de la via. 7.) El Contratista no utilizard en ningiin momento, sin una autorizacién
extendida por LA MUNICIPALIDAD, las maderas de las plantaciones o bosques cercanos a la zona de trabajo, para
las labores inherentes al Contrato como por ejemplo, obra falsa en la construccion de puentes o cercado del
derecho de via o para el uso de cualquier otra actividad conexa. El Contratista podra extraer arboles para ser
convertidos en madera, atendiendo sus necesidades de encofrado y cercado y ademas sélo del género Pino, bajo
el sistema de raleo y nunca a tal arrasa. Estas acciones debera reportarlas a la Unidad de Medio Ambiental UMA,
con antelacion, personal de la cual hard una gira al sitio y determinara el método de corte. 8.) El Contratista
tendra la obligacion de comunicar a los entes responsables, tales como: LA MUNICIPALIDAD, COHDEFOR,
ESNACIFOR, Secretaria de Recursos Naturales y Medio Ambiente, etc., de cualquier otra actividad suya o de
terceros, que de alguna forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona de trabajo. 9.) El Contratista
avisara inmediatamente a la UMA, cuando encuentre evidencias de restos arqueoldgicos o antropoldgicos. 10.)
El Contratista comunicara a LA MUNICIPALIDAD, cualquier otro requerimiento ambiental originado de altos
impactos al entorno durante la fase de construccion de la obra especialmente cuando su alineamiento se
desplace sobre ecosistemas fragiles como areas naturales, bosques nublados, éreas de alta biodiversidad etc.
11.) El Contratista removera antes de retirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en los taludes de corte
presenten peligro de desprendimientos y pueda poner en riesgo la vida de los usuarios de la via. CLAUSULA XXI:
INSPECCION FINAL Y RECEPCION:1.) INSPECCION FINAL- El Contratista deberd dar aviso cuando la obra esté
terminada a LA MUNICIPALIDAD, ésta hara una inspeccion de la misma dentro del término de diez (10) dias
habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso. 2.) RECEPCION: LA MUNICIPALIDAD después de haber
recibido el informe de LA SUPERVISION procederé a nombrar la Comisi6n de la Recepcién del Proyecto, la cual
emitird el Acta de Recepcién Final correspondiente.
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En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato en dos (02) Originales en el Municipio de San Marcos,
Departamento de Ocotepeque al 01 del mes de Octubre del afio 2020.
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